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Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1989.

Art. 3. Le Ministre ayant Penseignement et la formation dans ses attributions est chargé de 'exécution du .
présent arrété. .

Eupen, 31 octobre 1989,
Par PExécutif de la Communauté germavophone,

Le Président de 'Exécutif,
J. MARAITE
Le Ministre communautaire de I'Enseignement, de la Formation,
de P'Animation culturelle et des Meédias,
’ B, FAGNOUL

———

VERTALING

N. 89 — 2343

31 OKTOBER 1989, — Besluit van de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap
betreffende de benaming van de opvangtehuizen

De Executieve van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari 1987 houdende omvorming van Rijksinternaten verbonden aan
inrichtingen voor buitengewoon onderwijs in opvangtehuizen;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap van 30 augustus 1089 houdende
verdeling van de bevoegdheden onder de Gemeenschapsministers;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap van 3 december 1986 houdende rege-
ling van de ondertekening van de besluiten van de Executieve;

Gelet op het feit dat het noodzakelijk is, de benaming van de door de Duitstalige Giemeenschap georgani-
seerde ondetwijsinrichtingen onverwijld te actualiseren; .

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Onderwijs, Vorming, Culturele Animatie en Media,

Besluit:

Artikel 1. De opvangtehuizen bedoeld in artikel 2 van het koninklijk besluit van 16 januari 1987 houdende
omvorming van Rijksinternaten verbonden aan inrichtingen voor buitengewoon onderwijs in opvangtehuizen
worden met de benaming « Opvangtehuis van de Duitstalige Gexneenschap » aangeduid.

-Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1989.
b lA_xt-t. 3. De Minister van Onderwijs, Vorming, Culturele Animatie en Media is belast met de uitvoering van dit
esiuit.
Eupen, 31 oktober 1989.
’ Voor de Executieve van de Duitstalige Gemeenschap,
De Voorzitter van de Executieve,
J. MARAITE

De Gemeenschapsminister van Onderwijs, Vorming, Culturele Animatie en Media,
' B. FAGNOUL .

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALSE GEWEST

[e——-

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

F. 80 — 2344

28 SEPTEMBRE 1980, — Arrété de PExécutif régional wallon
portant création des comités de concertation pour 1a Société wallonne des Distributions d’Eau

L’Exécutif régional wallon,

Vu la loidu 19 dégembre 1974 organisant les relations entre les autorités publianes et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, modifiée par les lois du ler septembre 1980 et du 19 juillet 1983;
Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi spéciale du 8 aoiit 1988,
notarmnment l'article 83, § 3; .
. Vu Tarrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les rela-
gc;ns entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment l'article 42,
er; .
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"Vu 'avis du Comité supérieur de concertation de la Région wallonne, donné le 8 décembre 1987,
Sur proposition du Ministre des Pouveirs locaux, des Travaux subsidiés et de I'Eau pour la Région wallonne,

Arréte: .

Article ler. Il y a, pour la Société wallonne des Distributions d’Eau, cing comités de concertation de base. s
portent les numéros de XVII & XXI:

XVII . Services centraux;

RKVIIL. Direction régionale de Charleroi;

XIX. Direction régionale de Lidge;

XX, Direction régionale de Mons;

XXI. Direction régionale de Namur.

Art. 2.1} y a un comité intermédiaire de concertation pour rensenble des services de la Société wallonne des
Distributions d’'Eau. I1 porte le no IIL. .

Art. 3. Le Ministre ayant la tutelle de la Société wallonne des Distributions d'Eau dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Namur, le 28 septerabre 1989.

' Le Ministre-Président de I'xécutit régional wallon,
chargé 'de I'Economie, des P.M.E. et de la Fonction publique régionale,

B. ANSELME

_Le Ministre des Pouvoirs locaux, des Travaux subsidiés et de 'Eau pour la Région wallonne,
A.COOLS

UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

D. 29 — 2344

28. SEPTEMBER 1989, — Erlaf} der Wallonischen Regionalexekutive
zur Griindung der Beratungsausschiisse fiir die Wallonische Wasserversorgungsgesellschaft

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Dezember 1974 zur Organisation der Beziehungen zwischen den dftentlichen
Obrigkeiten und den Gewerkschaften der Bediensteten, die diesen Obrigkeiten untergeordnet sind, abgeéindert
durch die Gesetze vom 1. September 1980 und vom 19, Juli 1983;

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, abgeiindert durch das
Sondergesetz vom 8. August 1988, insbesondere des Artikels 83, § 3;

Aufgrynd des Koniglichen .Erlasses  vom 28. September 184 zur Ausiiihrung des Gesetzes vom
19. Dezember 1974 zur Organisation der Beziehungen zwischen den offentlichen Obrigkeiten und den Gewerk-
schaften der Bediensteten, die diesen Obrigkeiten untergeordnet sind, insbesondere der Artikels 42,§ 1;

Aufgrund des Guiachiens des oberen Beratungsausschusses der Wallonischen Region, abgegeben am
8. Dezember 1987;

Auf Vorschlag des Ministers der Lokalen Behdrden, der Bezuschufiten Arbeiten und des Wassers fiir die
Wallonische Region, : ‘

. BeschlieBt die Wallonische Regionalexekutive :

Artikel 1. Es gift fiinf Grundberatungsausschiisse fiir die Wallonische Wasserversorgungsgesellschaft. Sie
tragen die Nummern XVII bis XXI:

XVII, Zentrale Dienststellen

XVIIL. Regionale Direktion Charleroi

XIX. Regionale Direktion Liittich

XX. Regionale Direktion Mons

XXI. Regionale Direktion Namur

Art. 2. Es gift einen Zwischenberatungsausschufl fir alle Dienststellen der Wallonischen Wasserversorgungs-
gesellschaft. Er trigt die Nummer 111,

Art. 3. Der Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Aufsicht iiber die Wallonische Wasserversorgungs-
gesellschaft gehort, ist mit der Durchfiihrung dieses Exlasses beauftragt.
Namiir, den 28. September 1989,

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regionalexekutive,
beauftragt mii der Wirtschatt, den K.M.B. und dem Regionalen Offentlichen Dienst,

B. ANSELME

Der Minister der Lokalen Behdrden, der BezuschuBten Arbeiten und des Wassers fiir die Wallonische Region,
A. COOLS
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VETALING .

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

N 80 — 2344
28 SEPTEMBER 1989, — Besluit van de Waalse Gewestexecutieve
houdende oprichting van overlegeomités voor de Wanlse Maatschappij voor Watervoorzieningen

De Waalse Gewestexecutieve,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden
van haar pexrsoneel, gewijzigd door de wetten van 1 septernber 1980 en 19 juli 1983;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd door de bijzondere
wet van 8 angustus 1988, inzonderheid op artikel 8, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 houdende uitvoering van de wet van 19 deceraber 1974
'cctti }x;e%(zléng 1wan de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid op
artikel 42, § 1;

Gelet op het advies van het Hoge Overlegcomité van het Waalse Gewest gegeven op 8 december 1987;
- tOp de voordracht van de Minister van het Waalse Gewest voor Lokale Besturen, Gesubsidieerde Wérken en

ater,

Besluit ;
Artikel 1. Vijf basisoverlegcomités worden opgericht voor de Waalse Maatschappij voor Watervoorzieningen.

'Die comités hebben de volgende aummers :

XV, Centrale diensten;

XVIU. Algemene Directie Charleroi;
XIX. Algemene Directie Luil;
XX. Algemene Directie Bergen;
XXl Algemene Directic Namen.

Art. 2. Ben tussenoverlegcomité wordt opgericht voor alle diensten van de Waalse Regionale Maatschappij
voor Watervoorzieningen. Dit comité heeft het nummer IIL

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid het toezicht op de Waalse Regionale Maatschappij voor Watervoor-
zieningen behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 28 september 1989.

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve
elast met de Economie, de K.M.O.’s en het Regionale Openbaar Ambt,

B. ANSELME

De Minister van het Waalse Gewest voor Lokale Besturen, Gesubsidieerde Werken en Water,
A. COOLS

F. 89 — 23456

28 SEPTEMBRE 1989, — Arrété de PExécutif régional wallon fixant Ja composition de 1a délégation de 'autorité
dans les comités de concertation de base et le comité intermédiaire de concertation pour la Société wallonne
des Distributions d’Eau

L’Exécutif régional wallon,

Vule loi du 18 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, modifiée par les lois du ler septembre 1980 et du 19 juiliet 1983;

Vu ia loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi spéciale du 8 aolit 1988,
notamment Particle 83, § 3;

. Vu l'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exéeution de la loi du 18 décembre 1974 organisant les rela-
gx?.ns entre les autorités publigues et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment l'article 42,
er;

Sur proposition du Ministre des Pouvoirs locaux, des Travaux subsidiés et de 'Eau pour la Région wallonne,

Arréte .

Article ler, La délégation de I'autorité dans les comités de concertation de base et le comité intermédiaire de
concertation pour la Société wallonne des Distributions d'Eau est composée conformément aux tableaux figurant
& Yannexe au présent arrété.

Art, 2. Le Ministre ayant la tutelle de la Société wallonne des Distributions d'Eau dans ses attributions est .
chargé de I'exécution du présent arrété.

Namur, le 28 septembre 1889,

. Le Ministre-Président de I'Exécutif régional wallon,
chargé de I'Economie, des P.M.E. et de la Fonotion publique régionale,

B, ANSELME

Le Ministre des Pouvoirs locaux, des Travaux subsidiés et de 'Eau pour la Région wallonne,
A. COOLS



